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ПРОЕКТ ПРОТОКОЛУ

ПРО ВСТУП УКРАЇНИ
Преамбула


Світова організація торгівлі (на далі „СОТ”), згідно Статті XII Марракеської угоди про заснування Світової організації торгівлі (на далі „Угода СОТ”), і Україна, 


Беручи до уваги Звіт Робочої групи з питань вступу України до СОТ, викладений у документі WT/ACC/UKR/152, від 25 січня 2008 року (на далі "Звіт Робочої групи"),


Спираючись на результати переговорів щодо приєднання України до Угоди СОТ, 


Домовились про наступне:

ЧАСТИНА I ‑  ЗАГАЛЬНА

1.
З набранням чинності цим Протоколом згідно параграфу 8, Україна приєднується до Угоди СОТ відповідно до Статті XII цієї Угоди і стає членом СОТ.
2.
Угодою СОТ, до якої приєднується Україна, є Угода СОТ та пояснювальні примітки до неї з уточненнями, поправками або іншими змінами, що набули чинності до набрання чинності цього Протоколу. Цей Протокол разом із зобов’язаннями, зазначеними у пункті 512 Звіту Робочої групи, є невід’ємною частиною Угоди СОТ.
3.
Крім зобов’язань, передбачених у пункті 512 Звіту Робочої групи, ті зобов’язання по багатосторонніх торговельних угодах, що додаються до Угоди СОТ, які повинні були бути реалізовані протягом  певного періоду починаючи з набуття чинності цієї Угоди, повинні бути реалізовані Україною так якби вона прийняла цю Угоду з моменту її вступу  у дію.
4.
Україна може вживати заходи, несумісні з параграфом 1 Статті II Генеральної угоди про торгівлю послугами, за умови, що такий захід внесено до переліку вилучень за Статтею II, що додається до цього Протоколу, і відповідає умовам Додатка до Генеральної угоди про торгівлю послугами за Статтею ІІ Виключення.
ЧАСТИНА II ‑ РОЗКЛАДИ
5.
Розклади, наведені в Додатку I до цього Протоколу, це Розклад поступок та зобов’язань, що додається до Генеральної угоди з тарифів і торгівлі (на далі „ГАТТ 1994”), і Розклад специфічних зобов’язань, що додається до Генеральної угоди про торгівлю послугами (на далі „ГАТС”) стосовно України. Етапи поступок та зобов’язань, перелік яких наведено у Розкладах, реалізуються у порядку, наведеному у відповідних частинах Розкладів.
6.
З метою посилання згідно параграфу 6(a) Статті II ГАТТ 1994 на дату Угоди, датою, що застосовується до Розкладів поступок та зобов’язань, що додаються до цього Протоколу, є дата набрання чинності цим Протоколом.
Частина III – ЗАКЛЮЧНІ ПОЛОЖЕННЯ
7.
Цей Протокол відкритий для прийняття шляхом підписання або у інший спосіб Україною до 4 липня 2008 року.
8.
Протокол набуває чинності на тридцятий день з дня його прийняття Україною. 

9.
Цей Протокол депонується у Генерального директора СОТ. Генеральний директор СОТ повинен оперативно надати завірені копії цього Протоколу, а також повідомлення про прийняття його Україною згідно з параграфом 9  кожному члену СОТ і Україні. 

10.
Протокол реєструється відповідно до положень Статті 102 Статуту Організації об’єднаних націй.

Вчинено у м. Женева 5 лютого 2008 року по одній копії Англійською, Французькою та Іспанською мовами. Кожен текст є автентичним. Розклад, що додається, може передбачати, що він автентичний тільки на одній із зазначених мов.
ДОДАТОК I
РОЗКЛАД CLXII– УКРАЇНА
Автентичний текст тільки на англійській мові.
(Викладено у документі WT/ACC/UKR/152/Add.1)
_______________

РОЗКЛАД СПЕЦИФІЧНИХ ЗОБОВ’ЯЗАНЬ У СФЕРІ ПОСЛУГ
ПЕРЕЛІК ВИЛУЧЕНЬ ЗА СТАТТЕЮ II
Автентичний текст тільки на англійській мові.

 (Викладено у документі WT/ACC/UKR/152/Add.2)
__________
